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Accessory

ENGLISH Installation instructions based on this model: SST-FAB1B-G ‘g ﬁmu:ﬂﬂmiﬁmrf’?amuiuf{: SST-FAB1B-G
Montageanleitung nach diesem Modell: SST-FAB1B-G COEFNCETWEA Y AN—LFIE: SST-FABIB-G
Instructions d'installation basées sur ce modéle: SST-FAB1B-G ol 2dg y|gtoz st M| X|& : SST-FAB1B-G

Instrucciones de instalacion basadas en este modelo: SST-FAB1B-G {4 32 RERPLULE S A E - SST-FAB1B-G

Istruzioni di installazione basate su questo modello: SST-FAB1B-G L L RERFLULA TR E : SST-FAB1B-G

VIHCTpYKUysi N0 yCTaHOBKe Ha OCHOBE 3Tol Mopenv : SST-FAB1B-G

STANDOFF-6-32 * 6.5H-6-32

SCREW-HW-6-32"6-BK

SCREW-PW-M3*5-BK

Motherboard support Subaminuuuase
Motherboard-Stiitze IHP—R—RREY RA7
Support de carte mére OtHEE AR X
Placa base aceptada TEER

Supporto scheda madre X MR

PYCCKWI KpenneHnusananogaepxkumaTepuHcKkonnnaTbl

Mounting for PSU, Graphics n1sfin PSU, nsWilnnnsa, HDD 3.5" ii nnatsl
card, 3.5" HDD
PSU. ¥574Y 9 AH— K, 3.5HDD O
Montage fir Netzteil, Grafikkarte, 3,5-Zoll- A=A
Festplatte

PSU, 2= 7t= |, 3.5" HDD x|
Fixation pour bloc d’alimentation électrique, ) .
carte " a CHEE® SESR , 8 35" Bl

Montaje para FA, tarjetas graficas, HDD 3,5" EIELE® HEER , B+, 3.5" @k
Supporto per PSU, scheda grafica, HDD da 3,5"

B KpenneHve ans 6rioka NUTaHus , BUAEOoKapThl ,
"HD

Mounting for 2.5" HDD ,motherboard e A15fin HDD 2.57, nMsfiauuuase
Montage fiir 2,5-Zoll-Festplatte , motherboard 25"HDD , X H'—R—ROA 2 AN—ILA
Fixation pour disque dur 2,5”, carte mére 2.5”HDD Mx|, OtHEE Mx|

Montaje para HDD 2,5” ,placa base 8125 NER , TR

Supporto per HDD da 2,5”, scheda madre 85 2.5 WER , E#R

KpenneHus ans 2,5” HDD , MaTepuHckoi nnarbi

STANDOFF-SOCKET-WRENCH

BUNCH-WIRE-TIES

Install standoff fnsaanunnads
Abstandhalter installieren EEIED A5 RFAT7EYFHA
Installer I'entretoise ABE QT MR|
Soporte de instalacion ZEES

Installare il distanziatore HEER
YCTaHOBOYHbBIE CTOVKY

Cable management nsdnnisanuiaLda
Kabelverwaltung TF—7LEYELA
Gestion des cables FHolg e
Gestion de cables LA

Gestione cavi BiRH

RS YnpasneHus kabensmm



Installation Guide Pre-installation

o
Remove side panels M UNZLANAIUTNaaN
Seitenblenden entfernen EEED AIE/NRILEERY T
Enlever les panneaux latéraux Abo|= THEE AMIZHELICH
Retirar paneles laterales EL® 7k

Rimuovere i pannelli laterali L iFAIAR

@27 CHumUTe GOKOBbIE NaHenu



Installation Guide Motherboard installation

Install motherboard FasuLaTe

Motherboard installieren FIEYND NF—R—ROAAR=)
Installez la carte mére OtHEEE MR[ELICH
Instalar placa base ZRER

Installare la scheda madre E L ® T3 EHAR

DIeO D) YCcTaHoBMTE MaTepPUHCKYLO nnaTy



Installation Guide Air cooling installation

165 mm

ERELARE=R=RI

77\_‘ QE%R@O FHe 0 0

20 mm

Support up to 165mm height SANSUAMUFIGIARN 165 un
Unterstiitzung bis zu 165 mm Hohe BA 165mm D& ZHR— K
Supporte jusqu'a 165mm de hauteur Z|CH 165mm = 0| X|#
Soporta hasta 165 mm de altura XESX 165mm NS E
Supporta fino a 165 mm di altezza XEEE165mm NS E

Mopaepxka 4o 165 MM BbICOTHI



Installation Guide PSU installation

Install Power Supply na finsuvasanyn
Support up to 160mm 3295UAMNEIFNFER 160 Uy
Netzteil installieren BRZAAN—ILTS
Unterstiitzt bis zu 160 mm Lénge BAX 160mm ORE ZHR—hK
Installer le bloc d'alimentation 2| MEZ2F0|E Mx|ghL|ch
Supporte une longueur allant jusqu'a 160mm Z|CH 160mm Z 0| x|
Instalar fuente de alimentacion ClL® ZHEBIR
Soporta hasta 160mm X#EHKR 160mm
Installare I'alimentatore EL L ® THRER
Supporta fino a 160 mm di lunghezza X EHER 160mm

#1¢ U7 VcTaHoBUTE UCTOYHUK NUTAHUA

MNopaepxka gnvHon ao 160 mwm



Installation Guide Graphic card installation

Install graphics card finsonsmAnnee

Grafikkarte installieren G274V IRAA—ROAVAR=)
Installer la carte graphique JeHE 7= E MRIFLICH

Instalar tarjeta grafica TREF

Installare la scheda grafica REREBF

DIl YCcTaHoBUTE BUOEOKapPTY



Installation Guide Storage device installation

@ISR Install 3.5" and 2.5” devices into the drive trays, (EEIFIED & ad sansal 3.5” uax 2.5” avluaialalasu
then insert them into the bottom drive cage ntudauin ldntaselasnaiuans

CEUETD Installieren Sie 3,5- und 2,5-Zoll-Gerate in den@GCIEEMED 3 5B LK 2.5 FNA AERSATNLAICA
Laufwerkschachten und stecken Sie sie dann in VARN=IIE,  NhEEZRSATr—2108
den unteren Laufwerkskafig LET,

GXIAD Installez les périphériques 3,5 et 2,5” sur les@REIEPD =202 EFolof 3.5” & |2 2.5” & %|E x|
plateaux de lecteurs, puis insérez-les dans la cage sk, stEH =202 Ao X|oi & &L
de lecteur inférieure

[l
T

GEEEY 2 E 35 R 2 RBTESRE
Instale los dispositivos de 3,5” y 2,5” en las bahias
para dispositivos, luego insértelos en la carcasa
para dispositivos inferior

CEEEI 2 35Kk 25 EBERBEHRE

@YD |nstallare dispositivi da 3,5” e 2,5” nei cassetti del
disco rigido, quindi inserirli nella gabbia inferiore
dell'unita

[BLe 7B Y cTaHoBUTE YCTPOWCTBa 3,5°M 2,5” B NOTKX ANst u
CKOB , 3aTEM BCTaBbTE VX B HVDKHIOK KOP3UHY



Installation Guide Storage device installation

%%

2.5" mounting plate
installation positions

Install 2.5" devices “agvalnsol 2.5”
2,5-Zoll-Geréte installieren 25" FNAADAVARN=)
Installer les périphériques 2,5” 2.5" ¥ XIE ARIELIC
Instalar dispositivos 2,5” RRI2SEE

Installare dispositivi da 2,5 REI5EE

e YcrtaHoBuTe ycTpolicTea 2,5”



Installation Guide Installation complete

@I Installation complete nsRnGILESAENY Ol
CEIESD Installation abgeschlossen AVARN=IHFET
GXITD nstallation compléte MR 2=
GG Instalacion complete BRTR
@IIXTD nstallazione completata RHTK

DI e ) Y cTaHOBKa 3aBepLUeHa



Installation Guide Optional installation

120 mm Fan \ 140 mm Fan
Radiator support 280 mm
iR © o —————— 240mm
140 mm
120 mm
= =2 2
120mm ° © :
= b = °
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q ]
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B = [ [ =
T 7
AYIINETD Instalar ventiladores y radiadores AnsatinanLazNalin
DGR |nstallieren Sie Lifter und Kihler H & i Rty bRt Bk 3: (ki &)

Installer des ventilateurs et des radiateurs ™ gl 2tC|ofo|E M|

Instalar ventiladores y radiadores L ® 7 RN & KL HE
Installa ventole e radiatori LR ZHER & KEHE

DLeq 7D YCTaHOBUTb BEHTUNATOPLI N pagnaTopbl

10
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